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DUVODOVA ZPRAVA

Utelem tohoto navrhu Komise je zménit natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o veterinarnich podminkéch pro neobchodni presuny
zvifat v zajmovém chovu a 0 zméné smérnice Rady 92/65/EHS'.

K tomuto navrhu Komise je ptipojen pracovni dokument utvard Komise o posouzeni dopada
prezkumu natizeni (ES) ¢. 998/2003.

Pravni ramec

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 998/2003 musi byt psi, ko¢ky a fretky cestujici se svym
majitelem do jin¢ho clenského statu provazeni pasem, nebo, pokud se jednd o dovoz,
potvrzenim o platném ockovani proti vztekling (,,obecny rezim*). Od 3. ¢ervence 2011 bude
povinna elektronicka identifikace pst, kocek a fretek.

Aby byla zohlednéna zvlastni situace Irska, Malty, Svédska a Spojeného kralovstvi, pokud jde
o vzteklinu, stanovi natizeni (ES) ¢. 998/2003 ptechodné obdobi, béhem né&jz podléha dovoz
pst a kocek do uvedenych ¢lenskych stat ptisnéjSim pozadavkim.

Béhem téhoZ prechodného obdobi mohou Finsko, Irsko, Malta, Svédsko a Spojené kralovstvi
podminit dovoz zvifat v zajmovém chovu na své Gizemi splnénim dalSich pozadavki, pokud
jde o tasemnici Echinococcus a klist’ata.

Ptechodné obdobi platilo plivodné do 3. ¢ervence 2008. Jak doporucila zprava Komise pfijata
dne 8. fijna 2007 na zakladé Clanku 23 nafizeni (ES) ¢. 998/2003, ptechodné obdobi bylo
prodlouzeno do 30. ¢ervna 2010 natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 454/2008,
kterym se méni natizeni Rady (ES) €. 998/2003 o veterinarnich podminkach pro neobchodni
presuny zvitat v zajmovém chovu, pokud jde o prodlouZeni piechodného obdobi’.

Problematika

Za ucelem urceni rezimu, ktery se od 1. ervence 2010 pouZzije pro ¢lanky 6, 8 a 16 nafizeni
(ES) €. 998/2003, jak pozaduje ¢lanek 23 uvedené¢ho natizeni, provedla Komise posouzeni
dopadl na zéklad¢ své zpravy s ptihlédnutim k riznym stanoviskim Evropského uiadu pro
bezpecnost potravin (EFSA), kterd se tykaji rizika zavleceni vztekliny, parazita Echinococcus
a klistat do téchto péti clenskych stath v ptipad€ zruseni vnitrostatnich pravidel, a na zaklade
riznych nedavnych konzultaci se ziiCastnénymi stranami.

Ze stanovisek piijatych EFSA vyplyva, Ze v populaci zvifat v z4jmovém chovu v nékterych
Clenskych statech existuje nezanedbatelnad prevalence vztekliny, kterd souvisi se situaci ve
vyskytu vztekliny u volné Zijicich zivocichli. Kromé toho EFSA doporucil, aby byla
provedena opatfeni pro zmirnéni rizika, pokud jde o pfesuny zvifat v zdjmovém chovu
z uvedenych cClenskych stati.

Vzteklina v uvedenych clenskych statech je primarné nadkazou vyskytujici se u volné zijicich
zivocichl. Praktické zkuSenosti ukazaly, Ze po eradikaci vztekliny u volné Zijicich zivocicht
v disledku intenzivnich programi oralni vakcinace volné zijicich Zivocicht klesd vyskyt
nakazy u domécich zvifat. Komise schvélila fadu programii pro eradikaci vztekliny

! Uk. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1.
2 Ut vést. L 145, 4.6.2008, s. 238.
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v uvedenych ¢lenskych statech a planuje ukonceni podpory EU pro vnitrostatni programy na
uzemi uvedenych ¢lenskych stati do konce roku 2011.

Vzhledem ke stanoviskim EFSA a k programim podporovanym Spole¢enstvim by ptfechodné
opatieni stanovené v ¢lanku 6 natfizeni (ES) ¢. 998/2003 mélo byt prodlouzeno do
31. prosince 2011.

Kromé toho, jak je uvedeno ve stanoviscich pfijatych EFSA o echinokoko6ze a klistatech,
dostupné udaje neumoznily EFSA prokazat zvlastni status péti ¢lenskych statii uplatiujicich
pfechodny rezim, pokud jde o urcitd kliStata a tasemnici Echinococcus multilocularis,
a kvantifikovat riziko zavleCeni patogennich ptivodci prostfednictvim neobchodnich piesunii
zvitat v zajmovém chovu.

Za ucelem zajisténi souladu je vSak vhodné rozsitit rovnéz prechodné opatfeni stanovené
v ¢lanku 16 natizeni (ES) €. 998/2003 do 31. prosince 2011.
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2009/0077 (COD)
Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (ES) ¢. 998/2003 o veterinarnich podminkach pro neobchodni

presuny zvifat v zajmovém chovu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spoleCenstvi, azejména na clanek 37
a ¢l. 152 odst. 4 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy”,

vzhledem k témto davodum:

()

2)

€)

4)

Natizeni (ES) & 998/2003° stanovi veterinarni podminky pro neobchodni piesuny
zvitat v zajmovém chovu a pravidla pro kontroly téchto presunt.

Clanek 5 uvedeného natizeni obsahuje ustanoveni pro piesun pst, ko¢ek a fretek
uvedenych v ¢astech A a B prilohy I uvedeného nafizeni mezi Clenskymi staty. Na
zéklad¢ €l. 5 odst. 1 pism. a) musi byt zvifata identifikovana elektronickym systémem
identifikace (transpondér). Béhem osmiletého prechodného obdobi od vstupu
uvedeného nafizeni v platnost se uvedena zvifata v zdjmovém chovu povazuji rovnéz
za identifikovana, pokud maji zfetelné Citelné tetovani.

V €l 4 odst. 1 a v ¢lanku 14 natizeni (ES) €. 998/2003 je stanoveno, Ze majitel nebo
fyzicka osoba, jez za zvife v zajmovém chovu jménem majitele odpovida, musi zajistit
pii kazdé kontrole zafizeni na odecitani transpondéru, pokud dany transpondér
nespliiuje normu ISO 11784 nebo pifilohu A normy ISO 11785.

Aby se zabranilo zbytenym nedorozuménim, zejména v piipadé presunt ze tietich
zemi, je nezbytné upfesnit odkazy na uvedené normy ISO pted tim, nez se pouzivani
transpondéra stane povinnosti. Vzhledem k technické povaze uvedenych odkazi je
vhodné zaradit je do piilohy a odpovidajicim zpiisobem zménit ¢lanky 4 a 14.

Ut vest. C[...1, [ ] s [..].
Ut. vést. C 325, 24.12.2002, s. 133.
Uk. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1.
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)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Kromé¢ toho ¢l. 5 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi, Ze psi, koCky
a fretky musi byt provazeni pasem, ktery vystavil veterindrni lékaf jmenovany
prislusnym organem a ktery potvrzuje, ze dané zvife bylo podle doporuceni vyrobni
laboratofe ockovano proti vzteklin€ inaktivovanou ockovaci latkou proti vztekling
o ucinnosti alespon jedné mezinarodni antigenové jednotky (norma WHO). Po piijeti
nafizeni (ES) ¢. 998/2003 se pro ucely okovani proti vztekliné staly dostupné rovnéz
rekombinantni o¢kovaci latky.

Aby byly umoznény piesuny psi, kocek a fretek ockovanych rekombinantnimi
oCkovacimi latkami, zejména ze tfetich zemi, je tfeba pro ucely nafizeni (ES)
¢. 998/2003 stanovit rovnéz povoleni pouziti téchto ockovacich latek v souladu
s uréitymi technickymi pozadavky stanovenymi v pfiloze uvedeného nafizeni.

Pokud jsou oc¢kovaci latky podavany v Clenském staté, musi jim byt udélena registrace
bud’ v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne
6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich lécivych
pripravki®, nebo s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 726/2004 ze dne
31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy SpoleCenstvi pro registraci humannich
a veterinarnich 1é¢ivych ptipravkil a dozor nad nimi a kterym se zfizuje Evropska
agentura pro 16¢ivé ptipravky’.

Pokud jsou ockovaci latky podavany ve tieti zemi, musi spliiovat minimalni
bezpecnostni normy stanovené v ptislusné kapitole Piirucky norem pro diagnostické
testy a oCkovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvitat
(OIE).

Kromé toho by Komisi méla byt svéfena pravomoc stanovit védecky podlozena
pravidla podobna pravidlim, jez jsou stanovena pro vzteklinu, a stanovit preventivni
opatfeni pro pfesuny zvifat v zajmovém chovu, pokud jde o jiné nakazy, jezZ mohou
uvedend zvitata postihovat, pokud jsou zminéna preventivni opatfeni piimétena riziku
Sifeni uvedenych nakaz v disledku takovych ptesunti. Jelikoz uvedena opatfeni maji
obecny vyznam a jejich ucelem je zménit jiné nez podstatné prvky nafizeni (ES)
€. 998/2003, a sice jeho doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, musi byt pfijata
regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku S5a rozhodnuti Rady
1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi®.

Clanek 6 natizeni (ES) &. 998/2003 stanovi, Ze pii dovozu psii a kotek do Irska, na
Maltu, do Svédska a Spojeného kralovstvi musi byt dodrzeny dalsi poZzadavky
vzhledem ke zvlastni situaci v uvedenych clenskych statech, pokud jde o vzteklinu.
Uvedené ustanoveni se pouzije do 30. ¢ervna 2010 jako prechodné opatieni.

Na zakladé uvedenych dalSich pozadavkd musi byt zvifata v zajmovém chovu, jez jsou
dovazena na uzemi uvedenych cClenskych stati, identifikovana transpondérem, pokud
Clensky stat ureni neuznava rovnéz identifikaci zvifete zietelné cCitelnym tetovanim.
Uvedené pozadavky kromé toho zahrnuji povinny sérologicky test prokazujici titr

Ut vést. L 311, 28.11.2001, s. 1.
Uk. vést. L 136, 30.4.2004, s. 1.
Uk. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

CS



CS

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

ochranné protilatky pfed dovozem zvifat v zajmovém chovu na tGzemi uvedenych
Clenskych statil, aby byla potvrzena ochranna uroven protilatek proti vztekling.

Clanek 8 nafizeni (ES) &. 998/2003 stanovi podminky pro piesun psi, kocek a fretek
ze tretich zemi v zéavislosti na panujici situaci ve vyskytu vztekliny ve tfeti zemi
puvodu a v ¢lenském staté urceni.

V ¢l 8 odst. 1 pism. a) bodé€ ii) natizeni (ES) ¢. 998/2003 se stanovi, ze pokud jsou
zvifata v zajmovém chovu piesouvana z urCitych ttetich zemi do Irska, na Maltu, do
Svédska a Spojeného kralovstvi, pouziji se dal§i pozadavky stanovené v &lanku 6.
Uvedené tfeti zemé jsou na seznamu v oddile 2 ¢asti B a v ¢asti C prilohy II natizeni
(ES) ¢. 998/2003.

V ¢l 8 odst. 1 pism. b) bod¢ ii) nafizeni (ES) ¢. 998/2003 se stanovi, Zze pokud jsou
zvitfata v zdjmovém chovu pfesouvana zjinych tfetich zemi, musi byt umisténa
v karantén¢, pokud po dovozu do SpoleCenstvi nespliuji pozadavky c¢lanku 6
uvedeného natizeni.

Kromé toho ¢lanek 16 natizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi, ze Finsko, Irsko, Malta,
Svédsko a Spojené kralovstvi, pokud jde o echinokokézu, a Irsko, Malta a Spojené
kralovstvi, pokud jde o klistata, mohou podminit dovoz zvitat v z4jmovém chovu na
své uzemi splnénim zvlastnich pravidel platnych ke dni vstupu uvedeného nafizeni
v platnost. Uvedené ustanoveni se pouzije do 30. Cervna 2010 jako ptechodné
opatieni.

Clanek 23 natizeni (ES) &. 998/2003 stanovi, e po pfijeti stanoviska Evropského
ufadu pro bezpecnost potravin (EFSA) o nezbytnosti provadét sérologické testy
ptedlozi Komise na zaklad¢ ziskanych zkuSenosti a posouzeni rizik Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu doplnénou vhodnymi navrhy pro ur€eni rezimu, ktery se od
1. ¢ervence 2010 pouzije pro ¢lanky 6, 8 a 16 uvedeného natizeni.

Aby bylo mozné urcit uvedeny rezim, provedla Komise posouzeni dopadi zalozené na
riiznych nedavnych konzultacich a na zpravé ptijaté dne 8. fjna 2007 podle ¢lanku 23
nafizeni (ES) €. 998/2003 a piihlédla k doporuc¢enim EFSA.

Dne 11. prosince 2006 piijal EFSA stanovisko ,,Assessment of the risk of rabies
introduction into the UK, Ireland, Sweden, Malta, as a consequence of abandoning the
serological test measuring protective antibodies to rabies* (,,Posouzeni rizika zavleceni
vztekliny do Spojeného kralovstvi, Irska, Svédska a na Maltu v diasledku zrugeni
sérologického testu méficiho ochranné protilatky na vzteklinu®)'.

Na zéklad¢ udaji z roku 2005 EFSA zjistil, ze u zvifat v z4jmovém chovu v urcitych
Clenskych statech existuje nikoli nezanedbatelnd prevalence vztekliny. Kromé toho
EFSA doporucil, aby byla provedena opatfeni pro zmirnéni rizika, pokud jde
o pfesuny zvifat v zajmovém chovu ze zemi s nezanedbatelnou prevalenci vztekliny
u zvifat v zdyjmovém chovu.

http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/petreport_en.htm
The EFSA Journal (2006) 436, 1-54.
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(20)  Vzteklina v uvedenych ¢lenskych statech je primarné ndkazou vyskytujici se u volné

ey

zijicich zivocichl. Praktické zkuSenosti ukdzaly, Ze po odstranéni vztekliny u volné

ey

zijicich zivoc¢ichti v disledku intenzivnich programii ordlni vakcinace volné Zijicich

zivocicht klesa vyskyt nakazy u domécich zvifrat.

(21) Na zékladé ¢l. 24 odst. 5 rozhodnuti Rady 90/424/EHS o nékterych vydajich
ve veterinarni oblasti'' schvalilo Spoleenstvi fadu programi pro eradikaci, tlumeni
a monitorovani vztekliny v uvedenych clenskych statech. Komise planuje ukonceni
podpory EU pro vnitrostatni programy na uzemi uvedenych €lenskych stati do konce

roku 2011.

(22) Vzhledem ke stanovisku EFSA a k programim podporovanym Spolefenstvim pro
eradikaci vztekliny v urcitych ¢lenskych statech by prechodné opatfeni stanovené

v €lanku 6 natizeni (ES) ¢. 998/2003 mélo byt prodlouzeno do 31. prosince 2011.

(23) Dne 18. ledna 2007 ptijal EFSA stanovisko ,,Assessment of the risk of echinococcosis
introduction into the UK, Ireland, Sweden, Malta and Finland as a consequence of
abandoning the national rules (,,Posouzeni rizika zavleCeni echinokoko6zy do
Spojené¢ho kréalovstvi, Irska, Svédska, na Maltu a do Finska v dasledku zru$eni

vnitrostatnich pravidel*)'.

(24) Dne 8. brezna 2007 piijal EFSA stanovisko ,,Assessment of the risk of tick
introduction into the UK, Ireland, and Malta as a consequence of abandoning the
national rules* (,,Posouzenti rizika zavlecCeni klistat do Spojeného kralovstvi, Irska a na

Maltu v diisledku zru$eni vnitrostatnich pravidel*)"”.

(25) Jak je uvedeno v téchto stanoviscich, dostupné tdaje neumoznily EFSA prokazat
zvlastni status téchto Clenskych stati uplatiiujicich pfechodny rezim, pokud jde
ourcita kliStata a tasemnici Echinococcus multilocularis, a kvantifikovat riziko
zavleCeni patogennich plvodcl prostfednictvim neobchodnich pfesund zvitat

v zajmovém chovu.

(26) Za ucelem zajisténi souladu, pokud jde o pfechodnd opatfeni, je vhodné rozsifit

piechodné opatieni stanovené v ¢lanku 16 do 31. prosince 2011.
(27) Natizeni (ES) ¢. 998/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Natizeni (ES) €. 998/2003 se méni takto:
1) V ¢l. 4 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
' Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19.
12 The EFSA Journal (2006) 441, 1-54.
13 The EFSA Journal (2007) 469, 1-102.
7
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2)

3)

4)

S)

6)

,V pfipad¢ uvedeném v pismenu b) musi majitel nebo fyzicka osoba, jez za zvife
v zajmovém chovu jménem majitele odpovida, zajistit pii kazdé kontrole zatfizeni na
odecitani transpondéru, pokud dany transpondér nespliiuje pozadavky stanovené
v piiloze la.

V €l. 5 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) byt provazena pasem, ktery vystavil veterinarni 1ékai jmenovany ptisluSnym
organem a ktery potvrzuje, ze:

1)  u daného zvifete bylo podle pfilohy Ib provedeno platné o¢kovani proti
vztekling;

i1)  u daného zvifete byla v pfipad¢ nutnosti provedena preventivni opatieni,
pokud jde o jiné nakazy.*

V ¢l. 5 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Komise miiZze stanovit preventivni opatfeni uvedena v pism. b) bod¢ ii). Uvedena
opatieni, jejichz pfedmétem je zména jinych nez podstatnych prvki tohoto natfizeni
jeho doplnénim, se pfijmou regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 4.

V €l. 6 odst. 1 prvnim pododstavci se tvodni slova a prvni odradzka nahrazuji timto:

»1. Do 31. prosince 2011 musi byt pfi dovozu zvitat v zdjmovém chovu uvedenych
v casti A prilohy I na uzemi Irska, Malty, Svédska a Spojeného kralovstvi
dodrZeny tyto pozadavky:

— musi byt identifikovana v souladu s prvnim pododstavcem ¢l. 4 odst. 1
pism. b), pokud ¢lensky stat uréeni do konce piechodného osmiletého
obdobi stanoveného v ¢l. 4 odst. 1 neuzndva rovnéz identifikaci
v souladu s prvnim pododstavcem ¢l. 4 odst. 1 pism. a), a“;

Cl. 8 odst. 1 se méni takto:
a) v pismenu a) se bod i1) nahrazuje timto:
»11) do 31. prosince 2011 do ¢lenského statu, ktery je uveden v cCasti A
ptilohy II, a to bud’ pfimo, nebo po tranzitu ptes uzemi uvedené v ¢asti B
prilohy II, spliiovat pozadavky ¢lanku 6;*

b) v pismenu b) se bod ii) nahrazuje timto:

»1) do 31. prosince 2011 do ¢lenského statu, ktery je uveden v cCasti A
ptilohy II, a to bud’ neprodlené, nebo po tranzitu ptes tizemi uvedené
v Casti B ptilohy II, byt umisténa v karanténé;*

V ¢lanku 14 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V piipadé¢ uvedeném v prvnim pododstavci €l. 4 odst. 1 pism. b), kdy dany
transpondér nespliiuje pozadavky stanovené v pfiloze Ia, musi majitel nebo fyzicka
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7)

8)

9)

osoba, jez za zvife v zajmovém chovu jménem majitele odpovida, zajistit pii kazdé
kontrole zafizeni na odecitani transpondéru.*

Clanek 16 se méni takto:

a)

b)

v prvnim pododstavci se datum ,30. cervna 2010“ nahrazuje datem
»31. prosince 2011%;

druhy a tfeti pododstavec se zruSuje.

Clanek 19 se nahrazuje timto:

., Clanek 19

Komise miize zménit ¢ast C piilohy I, ptilohu Ib a ¢asti B a C ptilohy II, aby se
zohlednil vyvoj situace na tzemi Spolecenstvi nebo ve tietich zemich, pokud
jde o nékazy, které postihuji druhy zvifat, na néz se vztahuje toto natfizeni,
zejména pokud jde o vzteklinu. Uvedena opatfeni, jejichZ pfedmétem je zména
jinych nez podstatnych prvki tohoto nafizeni, se pfijmou regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 4.

Regulativnim postupem podle ¢l. 24 odst. 2 mtze byt ptiloha Ia zménéna tak,
aby byl zohlednén technologicky rozvoj.

V ptipad¢ potteby mize Komise stanovit maximalni pocet zvifat v zdjmovém
chovu, kterda mohou byt pfedmétem neobchodniho pifesunu podle tohoto
nafizeni. Uvedend opatfeni, jejichz pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvkl tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfijmou regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 4.

Vkléadaji se dvé nové ptilohy, a sice ptiloha Ia a ptiloha Ib, jejichz znéni je uvedeno
v ptiloze tohoto natizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyne

predseda/predsedkyne
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PRILOHA
,PRILOHA Ia
Technické poZzadavky na identifikaci

Pro tucely ¢l. 4 odst. 1 je standardnim elektronickym systémem identifikace pasivni
radiofrekvencni identifikacni zafizeni pouze pro ¢teni (,,transpondér®), které:

l. splituje normu ISO 11784 a pouZiva technologii HDX nebo FDX-B;
2. mize byt ¢teno ¢tecim zafizenim kompatibilnim s normou ISO 11785.
10
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PRILOHA Ib

Technické pozadavky na ockovani proti vztekliné (uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) bod 1))

Pro ucely ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 998/2003 se ockovani proti vzteklin¢ povazuje za
platné, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

1. Ockovaci latka proti vztekling:

a)

b)

musi byt ockovaci latka jind nez zivd modifikovand ockovaci latka a musi
patfit do jedné z téchto kategorii:

1)  inaktivovana oc€kovaci latka o uc€innosti alespoil jedné mezindrodni
antigenov¢ jednotky (norma WHO); nebo

i1)  rekombinantni ockovaci latka exprimujici imunizujici glykoprotein viru
vztekliny v zivém vektoru viru;

pokud je podévana v €lenském staté, musi mit registraci v souladu s:
1)  smérnici 2001/82/EHS; nebo
i1)  nafizenim (ES) ¢. 726/2004;

pokud je podavana ve treti zemi, musi spliiovat alesponn pozadavky stanovené
v ¢asti C kapitoly 2.1.13 Pfiru¢ky norem pro diagnostické testy a oCkovaci
latky pro suchozemska zvitata Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE),
vydéni z roku 2008.

2. Ockovani proti vztekliné se povazuje za platné pouze tehdy, jestlize spliiuje tyto
podminky:

a)

b)

ockovaci latka byla podana v den uvedeny:
1) v oddile IV pasu; nebo

i1) v prislusném oddile veterinarniho osvédcéeni, které zviie provazi;

uvedené:
1) v oddile III(2) pasu; nebo
i1) v prislusném oddile veterinarniho osvédcéeni, které zviie provazi;

od dokonceni ocCkovaciho protokolu pozadovaného vyrobcem pro zakladni
ockovani v souladu s technickou specifikaci registrace pro o¢kovaci latku proti
vzteklin€ v ¢lenském staté nebo ve tieti zemi, ve které se oCkovani provadi, jak
je uvedeno v bodé 1 pism. b), musi uplynout nejméné 21 dni;

11
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d)

dobu platnosti ockovani, jak je pfedepsano v technické specifikaci registrace
pro ockovaci latku proti vzteklin€ v ¢lenském staté nebo ve tieti zemi, ve které
se oCkovaci latka podava, musi tfedni veterinarni lékat zanést do:

1) oddilu IV pasu; nebo
i1)  ptislusného oddilu veterinarniho osvédc¢eni, které zvife provazi;

pfeockovani (posilovaci davka) musi byt povazovano za zakladni ockovani,
pokud nebylo provedeno béhem doby platnosti predchoziho o¢kovani uvedené
v pismeni d).*

12
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